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2 Joni

Vuꞌa Anejijihina
1 Na eruta napara kaꞌene iji pijahajine ꞌee

sesahwaha kaꞌene nara nimaa vajijino oja mihu-
jiru pana vo ea mahoꞌo nimaiji hena kaviꞌinijihi
punaꞌe veju.

2 Nimaa kaꞌene núni vaji name ꞌee majama
nama vahuni jihuni hahi veju.

3 Maiji vwihanúana ꞌee numirumana ꞌee
matauviꞌina kaꞌene Godi Amo ꞌee Jesu Keriso
kaꞌene Amo oni Harihi jihuni nimaa ꞌee oja
mihujaho nú puꞌúmuna.

Hura ꞌWarama Jaꞌinaꞌe Oꞌavara
4 Na sesahu jona ꞌahoꞌa kiꞌeme nimai jihuni

vaji ꞌurahojajaho na teamanimana. Areri núra
vehuna kaꞌene Amounaꞌi apeja jaꞌina vejara.

5 ꞌEnakaivo na iviamaa napara kera a ꞌwaravu
na tamana pina maiuꞌina paveju kaivo núra ni-
marako amura hejara kaꞌene ea ꞌaho puꞌúmo oja
maꞌarahuna kaꞌene ꞌwaramaji veju.

6 Oja ꞌekaravujaho Huni tamanijara ꞌwarama
jaꞌinaꞌe ꞌuraha ohuna. Ikaho tamana kaꞌene jara
nitama hejajinaꞌomo ja ijihunijino ꞌurahe ohuna.

7 Iraꞌasina mapoka iki mweꞌi ani rene vaꞌu.
ꞌEnaꞌomo pu Jesu Kerisoho haha paapenana
ꞌwavura. Pu nihoꞌo iraꞌasine ꞌee Keriso oni
nanaꞌejiꞌina.
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8 Nú raka kaꞌene ja najahume rejajaho hami
ꞌajohakame papaꞌareꞌama jihunaꞌe nú ja puꞌúmo
eha mamaa mahoꞌo areri apehuna.

9 Ea irara Kerisora najahuji paveꞌi kaivo
karokaha venujaho Godi huni oja vaja pahinu.
Ea irara Kerisora najahuji venujaho Omaheꞌo
Hariaheꞌo huni oja vaji hiju.

10Ea ꞌahopo ja najaꞌiro roꞌi kaivo ijí raka kaꞌene
najahaji paapene roa kiꞌavajaho paꞌwarave joni
sea roe ꞌee paꞌajoꞌavara.

11 Ea ijaꞌiniji kame a ꞌajoꞌamajaho hura sisea
venujaꞌinaꞌe a areri sisea ijaꞌina vehuna.

Vuꞌa Túchamaijina
12 Na ura ja mapoka ꞌwarahuna ura re-

niu kaivo na heha ꞌahi vehuna ura pareniu.
ꞌEnaꞌomo na vuꞌareje joni unaꞌi urania kakaraviꞌi
ꞌwaravakame nú ja puꞌúmo nihoꞌo temari ituꞌona
parahuna.

13 Joni ꞌuꞌua kaꞌene Godi iji pijaha jihipuni
ehipo ja ꞌajoravu.
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